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I.          Introducción

1.
La Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA) fue aprobada en 1997 como un instrumento regional para prevenir, combatir y erradicar la fabricación ilícita y el tráfico de armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados y promover y facilitar la cooperación e intercambio de información y experiencias. La CIFTA es un instrumento jurídico vinculante que contiene una serie de disposiciones que deben ser implementadas por los Estados Parte a fin de fortalecer su marco jurídico en esta área.

2.
El Artículo VI de la CIFTA regula el marcaje de las armas de fuego. La Convención dispone que para los fines de identificación y rastreo de las armas de fuego, los Estados Parte deberán requerir el marcaje apropiado, tomando en cuenta las excepciones negociadas e identificadas dentro de la Convención, en el momento de: a) fabricación; b) importación; y c) confiscación, d) decomiso, e) recuperación, f) incautación y g) entrega de las armas que se retienen para uso oficial. Aquellas armas confiscadas, decomisadas o incautadas que por legislación nacional están sometidas a un proceso de destrucción no requerirán de marcaje. CIFTA, en su Artículo XI, requiere también que los Estados Parte mantengan la información necesaria para rastrear e identificar la fabricación o tráfico ilícitos de armas de fuego.

3.
Para facilitar la implementación de estas disposiciones, los Estados Miembros de la OEA aprobaron en 2007 la Legislación Modelo sobre el Marcaje y Rastreo de Armas de Fuego. Este Modelo de Legislación contiene  una serie de disposiciones que los Estados Miembros deberían adoptar, de conformidad con sus sistemas jurídicos, leyes y políticas fundamentales para fortalecer sus regímenes en el área de marcaje y rastreo de armas. Estas disposiciones reconocen que no existe un estándar hemisférico que se aplique a todos los estados miembros. Sino que, las regulaciones modelo son una guía voluntaria que se podría aplicar a todas las naciones para apoyarlas en su cumplimiento de sus obligaciones bajo la CIFTA.    

4.
El marcaje de las armas de fuego es una medida crucial para combatir el tráfico ilícito de armas de fuego. El marcaje y el mantenimiento de información permiten la posibilidad de rastrear armas de fuego recuperadas en el crimen y por ende crean pistas para los investigadores. 
5.
Para complementar las disposiciones, tanto de la Convención como de la Legislación Modelo y facilitar su implementación práctica, la Secretaría Técnica de CIFTA se complace en presentar el Proyecto de Estándares OEA sobre Armas de Fuego: Marcaje y Mantenimiento de Información, lo cual constituye una guía de referencia con carácter no-vinculante que podrían ayudar a los estados a incorporar (según se requiera) ciertas prácticas y métodos utilizados entre estados miembros de la OEA. En vez de depender en otros sistemas del mundo que son aún más variados que aquellos que se utilizan en el Hemisferio, este documento trata las necesidades de los Estados Miembros para que cumplan con sus obligaciones bajo la CIFTA, basándose en la experiencia de sus Estados Miembros. 
II. 
Marcaje y mantenimiento de información

1.
Ámbito
Este documento ofrece una orientación práctica sobre el marcaje y mantenimiento de información adecuados que se requiere en el momento de: a) fabricación; b) importación; y c) comiso, d) decomiso, e) recuperación, f) incautación y g) entrega, según lo estipulado en la CIFTA. 
2.
Referencia normativa
· Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA).  

· Legislación Modelo de la OEA sobre el Marcaje y Rastreo de Armas de Fuego. 

· Legislación modelo y comentarios en relación con el mantenimiento, confidencialidad e intercambio de información relacionados con la fabricación, comercialización y tráfico ilícitos de armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados.
· Las prácticas actuales de los Estados Miembros de la OEA. 

· Códigos ISO 3166-1, para la representación de los nombres de los países y sus subdivisiones – Parte 2: Códigos de países. 
3.
Marcaje de armas de fuego

a.
Todas las armas de fuego deberán ser marcadas en el momento de su fabricación y en el momento de su importación. Cada marca debe ser:


-
Legible


-
Conspicua


-
Que no sea fácil borrar, alterar o eliminar.

b.
En el caso de las armas de fuego fabricadas, las marcas deben incluir el nombre del fabricante, el lugar de la fabricación y el número de serie.

3.1
Provisiones opcionales:

a) 
Marcas adicionales deben ser aplicadas a las armas por los fabricantes para su mejor identificación con el propósito de rastreo. Lo más común en el hemisferio es la adición de marcas de:


-
modelo


-
calibre

b) 
En el caso de un arma de fuego importada, dicha arma de fuego debe contar con marcas que permiten la identificación del país de importación y el nombre del importador.  

c) 
En el caso de un arma de fuego que ha sido confiscadas o decomisadas que no se van a destruir sino que se van a retener para su uso oficial, el arma de fuego debe ser marcado si no esta ya marcado.

d) 
Información que permite la identificación del año de importación. En algunos estados, esto incluye el nombre completo y dirección del importador cuyos registros incluirán el año de importación, así como otra información que facilitará el rastreo.

e) 
La obligación de marcar en el momento de la importación puede ser delegado bajo legislación interna al fabricante del país exportador cuando los países importadores no cuentan con la tecnología, ni la capacidad para marcar en aduanas o en el puerto de entrada. 

f) 
No es necesario aplicar el marcaje de importación cuando las armas de fuego son importadas de forma temporal: Ejemplos de esto incluyen:


- competencias olímpicas u otros eventos deportivos internacionales o nacionales

- los equipos de protección presidenciales u otros equipos de protección de visitas de alto nivel de dignatarios o funcionarios extranjeros 

- muestras o ejemplares utilizados para ferias o convenciones

- piezas de reparación o reemplazo para armas defectuosas

- armas en transito

- armas utilizadas en eventos de cine o televisivos

3.2 
Forma de marcaje
a) Las marcas requeridas sobre las armas de fuego deberán ser ubicadas en el armazón o receptor, y cuando sea posible, en los demás componentes del arma de fuego, tales como el cañón o la corredera. Estas marcas deberán ser expresadas en forma alfanumérica.


El sellado se realiza marcando la parte de metal del arma de fuego aplicándole presión en un molde o matriz, induciendo una deformación permanente en la estructura cristalina del material. Si alguien borra la marca incrustada en la superficie del arma de fuego, puede aún haber una marca legible en el propio metal. Estos cambios de las propiedades físicas del material pueden ser utilizados para recuperar el marcaje. El marcaje por micro-percusión es un proceso más sofisticado que permite el marcaje de superficies disparejas, y en materiales muy duros y plásticos. Cuando se utiliza este método debe considerarse el potencial de fragilidad de algunas piezas para evitar dañarlas.

Dado que el número de serie es quizás el dato más importante para identificar y rastrear un arma de fuego, el número de serie debe ser colocado en el armazón o receptor (componentes esenciales del arma de fuego). Marcas adicionales pueden ser aplicadas a otras piezas y componentes, reconociendo que estas piezas (tales como el cañón) a menudo son intercambiables o reemplazados.      

b) Armazones o receptores fabricados o importados como piezas de repuesto para armas de fuego deben estar sujetos a los mismos requisitos de marcaje.

c) Para las armas cuyo armazón no es metálico (por ejemplo, los de polímero), el marcaje se deberá aplicar al arma al momento de fabricar el polímero o ser aplicado a una placa de metal que debe estar incrustada en forma permanente en el material de armazón, de manera que la placa no se pueda eliminar fácilmente.

3.2.1 
Provisiones opcionales

a) 
Cuando sea posible y apropiado, los estados deben considerar requerir el marcaje adecuado de otros componentes estructurales (tales como cañones y corredores) fabricados o importados como piezas de repuesto para armas de fuego.

a) Muchos estados han adoptado el Estándar aplicado por el Programa OEA de Marcaje que establece que las marcas deben tener una profundidad de 0.07mm (.003 pulgadas) y una altura de 1.58mm (1/16 pulgada).

b) El uso de códigos ISO (ver apéndice) facilitará el rastreo cuando el nombre completo del país fabricante o de importación no esta indicado o no puede ser identificado. 

4.
Mantenimiento de información

a) 
Los estados deben crear y mantener información necesaria para rastrear e identificar las armas de fuego fabricadas, exportadas, importadas, re-exportadas, en tránsito, comercializadas en sus mercados internos y/o confiscadas o decomisadas. 
b)
Los registros de las armas de fuego deberían ser conservados y mantenidos por la autoridad nacional competente correspondiente. 

El informe del Grupo de Trabajo de Composición Abierta de las Naciones Unidas de 27 de junio, 2005, ha propuesto que los registros de armas pequeñas y ligeras marcadas deberían, en la medida de lo posible, mantenerse indefinidamente. Los períodos más cortos de tiempo para el mantenimiento de registros recomendadas en el informe son, 30 años para los registros de fabricación de las armas de fuego y 20 años para todos los otros registros, incluyendo los registros de importación y exportación.

c)
La información mantenida debe incluir toda la información registrada sobre las armas de fuego (número de serie, nombre del fabricante, calibre, etc.) 

4.1

Provisiones opcionales

Para algunos Estados resulta útil también registrar otra información tal como:

a) El nombre y otra información de identificación del vendedor, el comprador o usuario autorizado;

b) La fecha de entrada de la información correspondiente mantenida por el Estado;
c) El nombre y la ubicación de los productores, distribuidores, importadores y exportadores autorizados de armas de fuego y, cuando sea posible, de los intermediarios;

d) Cuando esté disponible, información sobre la importación, exportación y tránsito de armas de fuego, incluyendo:

i. las fechas de emisión y expiración de licencias y autorizaciones de importación; exportación y tránsito;

ii. Punto de salida del país de exportación;

iii. Identificación del país de importación;

iv. Identificación de países de transito;

v. Punto de llegada en el país de importación;

vi. Identificación del destinatario final;

vii. Identificación del usuario final;

viii. Fecha de entrega;

ix. Clasificación, descripción y cantidad del envío;

x. Información sobre el intermediario; y

xi. Información sobre los transportistas

e) Información sobre armas de fuego destruidas y registros correspondientes a las armas de fuego mantenidas por las empresas que cierran su negocio.

f) Las autoridades nacionales competentes podrán guardar y mantener la información especificada en el punto 2.2 de este apartado para rastrear e identificar armas de fuego, así como para llevar a cabo la investigación penal, si hay un evento que así lo amerite. 

g) Tareas de verificación, tales como la provisión de una confirmación por escrito, por lo general con firmas consignatarias serán requeridas en el momento de la importación/exportación, actividades de marcaje, y en el momento de la destrucción de las armas de fuego.  

h) Las autoridades nacionales podrán definir y responsabilizar a una autoridad o un área específica, para mantener las bases de datos. 

i) Aquellas personas que sean designadas para integrar las oficinas de control de armas, deberán tener una fuerte formación académica en materia de armas de fuego, conocer profundamente sobre los calibres a registrar,  así como tener un interés genuino por el tema.

j) La información será mantenida en forma electrónica o en el medio de almacenaje escogido por el Estado. Esta información será respaldada con una periodicidad establecida para evitar la pérdida de datos. 

k) Para facilitar el intercambio de información y que los países puedan emigrar su información en caso de que decidan invertir en un sistema de información sofisticado, se podrá utilizar como alternativa el programa Excel de Office para iniciar las bases de dato, siempre reconociendo que bajo la CIFTA una base de datos no es requerida. 

Anexo A

ISO 3166-1-alpha-2 code

	AF
	AFGHANISTAN

	AX
	ÅLAND ISLANDS

	AL
	ALBANIA

	DZ
	ALGERIA

	AS
	AMERICAN SAMOA

	AD
	ANDORRA

	AO
	ANGOLA

	AI
	ANGUILLA

	AQ
	ANTARCTICA

	AG
	ANTIGUA AND BARBUDA

	AR
	ARGENTINA

	AM
	ARMENIA

	AW
	ARUBA

	AU
	AUSTRALIA

	AT
	AUSTRIA

	AZ
	AZERBAIJAN

	BS
	BAHAMAS

	BH
	BAHRAIN

	BD
	BANGLADESH

	BB
	BARBADOS

	BY
	BELARUS

	BE
	BELGIUM

	BZ
	BELIZE

	BJ
	BENIN

	BM
	BERMUDA

	BT
	BHUTAN

	BO
	BOLIVIA, PLURINATIONAL STATE OF

	BQ
	BONAIRE, SINT EUSTATIUS AND SABA

	BA
	BOSNIA AND HERZEGOVINA

	BW
	BOTSWANA

	BV
	BOUVET ISLAND

	BR
	BRAZIL

	IO
	BRITISH INDIAN OCEAN TERRITORY

	BN
	BRUNEI DARUSSALAM

	BG
	BULGARIA

	BF
	BURKINA FASO

	BI
	BURUNDI

	KH
	CAMBODIA

	CM
	CAMEROON

	CA
	CANADA

	CV
	CAPE VERDE

	KY
	CAYMAN ISLANDS

	CF
	CENTRAL AFRICAN REPUBLIC

	TD
	CHAD

	CL
	CHILE

	CN
	CHINA

	CX
	CHRISTMAS ISLAND

	CC
	COCOS (KEELING) ISLANDS

	CO
	COLOMBIA

	KM
	COMOROS

	CG
	CONGO

	CD
	CONGO, THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE

	CK
	COOK ISLANDS

	CR
	COSTA RICA

	CI
	CÔTE D'IVOIRE

	HR
	CROATIA

	CU
	CUBA

	CW
	CURAÇAO

	CY
	CYPRUS

	CZ
	CZECH REPUBLIC

	DK
	DENMARK

	DJ
	DJIBOUTI

	DM
	DOMINICA

	DO
	DOMINICAN REPUBLIC

	EC
	ECUADOR

	EG
	EGYPT

	SV
	EL SALVADOR

	GQ
	EQUATORIAL GUINEA

	ER
	ERITREA

	EE
	ESTONIA

	ET
	ETHIOPIA

	FK
	FALKLAND ISLANDS (MALVINAS)

	FO
	FAROE ISLANDS

	FJ
	FIJI

	FI
	FINLAND

	FR
	FRANCE

	GF
	FRENCH GUIANA

	PF
	FRENCH POLYNESIA

	TF
	FRENCH SOUTHERN TERRITORIES

	GA
	GABON

	GM
	GAMBIA

	GE
	GEORGIA

	DE
	GERMANY

	GH
	GHANA

	GI
	GIBRALTAR

	GR
	GREECE

	GL
	GREENLAND

	GD
	GRENADA

	GP
	GUADELOUPE

	GU
	GUAM

	GT
	GUATEMALA

	GG
	GUERNSEY

	GN
	GUINEA

	GW
	GUINEA-BISSAU

	GY
	GUYANA

	HT
	HAITI

	HM
	HEARD ISLAND AND MCDONALD ISLANDS

	VA
	HOLY SEE (VATICAN CITY STATE)

	HN
	HONDURAS

	HK
	HONG KONG

	HU
	HUNGARY

	IS
	ICELAND

	IN
	INDIA

	ID
	INDONESIA

	IR
	IRAN, ISLAMIC REPUBLIC OF

	IQ
	IRAQ

	IE
	IRELAND

	IM
	ISLE OF MAN

	IL
	ISRAEL

	IT
	ITALY

	JM
	JAMAICA

	JP
	JAPAN

	JE
	JERSEY

	JO
	JORDAN

	KZ
	KAZAKHSTAN

	KE
	KENYA

	KI
	KIRIBATI

	KP
	KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF

	KR
	KOREA, REPUBLIC OF

	KW
	KUWAIT

	KG
	KYRGYZSTAN

	LA
	LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC

	LV
	LATVIA

	LB
	LEBANON

	LS
	LESOTHO

	LR
	LIBERIA

	LY
	LIBYA

	LI
	LIECHTENSTEIN

	LT
	LITHUANIA

	LU
	LUXEMBOURG

	MO
	MACAO

	MK
	MACEDONIA, THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF

	MG
	MADAGASCAR

	MW
	MALAWI

	MY
	MALAYSIA

	MV
	MALDIVES

	ML
	MALI

	MT
	MALTA

	MH
	MARSHALL ISLANDS

	MQ
	MARTINIQUE

	MR
	MAURITANIA

	MU
	MAURITIUS

	YT
	MAYOTTE

	MX
	MEXICO

	FM
	MICRONESIA, FEDERATED STATES OF

	MD
	MOLDOVA, REPUBLIC OF

	MC
	MONACO

	MN
	MONGOLIA

	ME
	MONTENEGRO

	MS
	MONTSERRAT

	MA
	MOROCCO

	MZ
	MOZAMBIQUE

	MM
	MYANMAR

	NA
	NAMIBIA

	NR
	NAURU

	NP
	NEPAL

	NL
	NETHERLANDS

	NC
	NEW CALEDONIA

	NZ
	NEW ZEALAND

	NI
	NICARAGUA

	NE
	NIGER

	NG
	NIGERIA

	NU
	NIUE

	NF
	NORFOLK ISLAND

	MP
	NORTHERN MARIANA ISLANDS

	NO
	NORWAY

	OM
	OMAN

	PK
	PAKISTAN

	PW
	PALAU

	PS
	PALESTINE, STATE OF

	PA
	PANAMA

	PG
	PAPUA NEW GUINEA

	PY
	PARAGUAY

	PE
	PERU

	PH
	PHILIPPINES

	PN
	PITCAIRN

	PL
	POLAND

	PT
	PORTUGAL

	PR
	PUERTO RICO

	QA
	QATAR

	RE
	RÉUNION

	RO
	ROMANIA

	RU
	RUSSIAN FEDERATION

	RW
	RWANDA

	BL
	SAINT BARTHÉLEMY

	SH
	SAINT HELENA, ASCENSION AND TRISTAN DA CUNHA

	KN
	SAINT KITTS AND NEVIS

	LC
	SAINT LUCIA

	MF
	SAINT MARTIN (FRENCH PART)

	PM
	SAINT PIERRE AND MIQUELON

	VC
	SAINT VINCENT AND THE GRENADINES

	WS
	SAMOA

	SM
	SAN MARINO

	ST
	SAO TOME AND PRINCIPE

	SA
	SAUDI ARABIA

	SN
	SENEGAL

	RS
	SERBIA

	SC
	SEYCHELLES

	SL
	SIERRA LEONE

	SG
	SINGAPORE

	SX
	SINT MAARTEN (DUTCH PART)

	SK
	SLOVAKIA

	SI
	SLOVENIA

	SB
	SOLOMON ISLANDS

	SO
	SOMALIA

	ZA
	SOUTH AFRICA

	GS
	SOUTH GEORGIA AND THE SOUTH SANDWICH ISLANDS

	SS
	SOUTH SUDAN

	ES
	SPAIN

	LK
	SRI LANKA

	SD
	SUDAN

	SR
	SURINAME

	SJ
	SVALBARD AND JAN MAYEN

	SZ
	SWAZILAND

	SE
	SWEDEN

	CH
	SWITZERLAND

	SY
	SYRIAN ARAB REPUBLIC

	TW
	TAIWAN, PROVINCE OF CHINA

	TJ
	TAJIKISTAN

	TZ
	TANZANIA, UNITED REPUBLIC OF

	TH
	THAILAND

	TL
	TIMOR-LESTE

	TG
	TOGO

	TK
	TOKELAU

	TO
	TONGA

	TT
	TRINIDAD AND TOBAGO

	TN
	TUNISIA

	TR
	TURKEY

	TM
	TURKMENISTAN

	TC
	TURKS AND CAICOS ISLANDS

	TV
	TUVALU

	UG
	UGANDA

	UA
	UKRAINE

	AE
	UNITED ARAB EMIRATES

	GB
	UNITED KINGDOM

	US
	UNITED STATES

	UM
	UNITED STATES MINOR OUTLYING ISLANDS

	UY
	URUGUAY

	UZ
	UZBEKISTAN

	VU
	VANUATU

	VE
	VENEZUELA, BOLIVARIAN REPUBLIC OF

	VN
	VIET NAM

	VG
	VIRGIN ISLANDS, BRITISH

	VI
	VIRGIN ISLANDS, U.S.

	WF
	WALLIS AND FUTUNA

	EH
	WESTERN SAHARA

	YE
	YEMEN

	ZM
	ZAMBIA

	ZW
	ZIMBABWE






� FILENAME  \* MERGEFORMAT �CIFTA00747S01�











� Este documento fue circulado anteriormente como CIFTA/CC-XIV/doc.11/13 y CIFTA/CC-XV/doc.9/14 





PAGE  

